
Thaùnh Leã Chuùa Nhaät
     Leã I (Leã Gia Ñình) .................7:30 AM
     Leã II (Leã Thanh Nieân) ............ 10:00 AM
     Leã III (Leã Thieáu Nhi) ................. 12:00 PM
     Leã IV (Leã Gia Ñình) .................5:00 PM

Ngaøy Thöôøng
     Thaùnh Leã .................7:00 AM vaø 7:00 PM

Thöù Baûy
     Khaán ÑMHCG ............................ 5:30 PM
     Thaùnh Leã .................8:00 AM vaø 6:00 PM

Thöù Naêm Ñaàu Thaùng
     Thaùnh Leã, Chaàu Löôït ................. 7:00 PM

Thöù Saùu Ñaàu Thaùng
     Chaàu Ñeàn Taï, Thaùnh Leã ............ 6:00 PM

Leã Troïng - Buoäc
     Leã Saùng ..................  6:45 AM vaø 9:00 AM 
     Leã Chieàu .................7:00 PM vaø 9:00 PM

Ñoïc Kinh Toân Vöông Chuùa Nhaät   
     Xin lieân laïc vôùi caùc Tröôûng Khu.
Giaûi Toäi
Thöù 2 vaø Thöù 3:  Khoâng coù giaûi toäi, 
Thöù 4,5,6:  6:15- 7:00 pm, Thöù 7:  5:15 pm-6:00 pm

Röûa Toäi 
Xin lieân laïc vôùi VPGX tröôùc ñaàu thaùng ñeå ñöôïc höôùng 
daãn Röûa Toäi luùc 7:00 pm Thöù Baûy ñaàu thaùng vaø Röûa 
Toäi luùc 4:00pm Thöù Baûy tuaàn II moãi thaùng.

Lôùp Giaùo Lyù Döï Toøng - Döï Bò Hoân Nhaân
Xin lieân laïc vôùi Vaên Phoøng Giaùo Xöù.

Hoân Phoái 
Caàn lieân laïc vôùi Vaên Phoøng Giaùo Xöù ít nhaát saùu thaùng 
tröôùc ngaøy cöôùi ñeå laøm hoà sô Hoân Phoái.

Ñaùm Tang
Khi coù ngöôøi qua ñôøi, xin LL
oâng Phaïm Ñöùc Huøng: 469-212-3452 

Chuùa Nhaät: Giaùo Lyù-Thieáu nhi -Vieät ngöõ

Giaùo Lyù: 10:15am - 11:45am
Vieät Ngöõ: 2:00pm - 3:00 pm
Thieáu nhi: 3:00pm - 4:00pm

Chöông Trình MuïC Vuï

Hoäi Caùc Baø Meï Coâng Giaùo
Baø Lyù Thò Kim Phieán . . . 972-496-6752

Hoäi Ñaïo Binh Ñöùc Meï
OÂ. Vuõ Tieán Coâng..... (972)-679-8024

Hoäi Ñöùc Meï Haèng Cöùu Giuùp
 Baø Vuõ Kim Oanh . . . .  469-831-4848

Ñoaøn Thanh Nieân Coâng Giaùo
A.Nguyeãn Theá Cöôøng . . .469-500-4189

Muïc Vuï Giôùi Treû
A.Quyù Phaïm .....214- 991-7894

Nhoùm Nguoàn Soáng
A.  Nguyeãn Trí.......(214) 406-3475 

Ban Traät Töï
Anh Chung Hoàng Haûi.... 214-517-5879

Nhoùm Laøm Ñeïp Nhaø Chuùa
OÂng Phaïm Ñöùc Höng....... 214-315-9269

Safety Environment Officer
Coâ Nguyeãn T. T. Nga.. 972-890-7917

Coâ Ngoâ Hoaøng Chi........ 972-578-2309
Ban Baûo Trì

OÂ. Nguyeãn Minh Huøng .....214-244-1814

Khoái Theå Thao
 Anh Ñinh Vaên Chöông.......(214) 684-3120

HOäi QuAùN GiAùO xöù
 A. Nguyeãn Tieán Ñaït  972-414-4672

NHAø BìNH AN (NHAø COáT)
C. Voõ Thò Ngoïc Lieâm  972-234-0565

ÑAïi DiEäN BAûO Trôï ôN GOïi
Ñinh Vaên Chöông .... 214-684-3120

Chaùnh Xöù: Lm. Pheâroâ Buøi Quang Tuaán, DCCT
                   Phoù teá: Vincent Ñaøm höõu Thö

LòCh Trong Tuaàn

Thöù Ba 5-8: Cung hieán Ñeàn thôø Ñöùc Baø Caû

Thöù Hai 4-8: Th. Gioan Vianney, lm, Leã Nhôù

Thöù Tö  6-8:  Leã Chuùa Gieâsu hieån dung - Leã kính

CHuùa NHaäT 18 THöôøNg NieâN Ngaøy 3 / 8 / 2014

Khu 1:  OÂ. Traàn Vaên Maõo  469-212-5311
Khu 2:   OÂ. Phaïm Huy Theå (214)-603-2330
Khu 3:   OÂ. Nguyeãn Höõu Tính (972)272-9625
Khu 4:   OÂ. Nguyeãn Bình (469) 878-0510
Khu 5:   OÂ. Ngoâ Suoát (972) 644-5790
Khu 6:   OÂ. Nguyeãn Vaên Tieán (972) 479-0230
Khu 7:   OÂ. Nguyeãn Höng (214) 208-4488
Khu 8:   OÂ. Nguyeãn T. Trung  469-734-0057 
Khu 9:   Baø Ngoâ Hoaøng Chi (972) 578-2309
Khu 10: OÂ. Phaïm Vaên Ñòa (469) 288-2310
Khu 11: OÂ. Leâ Taán Duõng (972) 384-0366
Khu 12: OÂ. Nguyeãn Kyø Sôn (972) 679-7339

CAùC GiAùO KHu

HOäi ÑOÀNG MuïC Vuï            
OÂ. Traàn Ngoïc Oanh. ... OTran15546@ AOL.com

HOäi ÑOÀNG TAøi CHAùNH
OÂ. Phaïm Höõu Tuaán . . . . . . . .469-879-9729

HOäi ÑOÀNG THöôøNG Vuï
OÂ. Nguyeãn Kyø Sôn . . . . . .     972-679-7339

KHOái PHuïNG Vuï
OÂ. Phaïm Ñöùc Huøng . . . . ....  469-212-3452
OÂ. Nguyeãn Höõu Ñaøo ............ 972-276-9879

Ban Thöøa Taùc Vuï röôùc Leã
OÂ. Lyù Phöôùc Hoàng . . . . .. .... 972-816-9109

Ban Thöøa Taùc Vuï Saùch Thaùnh
OÂ. Phaïm Vaên Laäp . . . . ....... 972-496-4412

Ban Giuùp Leã
Quaùch Kyø Traân  .............. (210) 714- 5222

Ca Ñoaøn
Thaùnh Linh . . . . . . . . . . . . 214-289-9581
Trinh Vöông  . . . . . . . . . . . 972-496-2789
Augustine . . . . . . . . . . . . .(214) 534-4362
Fiat . . . . . . . . . . . . . . . . . .  214-642-4351
Thieáu Nhi . . . . . . . . . . . . .  214-207-8548
CÑ Gioan Vianney. . . . . .  469-583-2788

KHOái GiA ÑìNH
Ban Döï Bò Hoân Nhaân

OÂ. Nguyeãn Traùc Dzieãm . . . 972-496-3561

CT Thaêng Tieán Hoân Nhaân Gia ñình
A. Nguyeãn Lyù . . . . . . . . . . 469-328-4702

Ñaïi dieän Toøa Aùn Hoân Phoái
 OÂ. Ngoâ Baù Nhaân  972-365-7032

KHOái GiAùO DuïC

Ban Giaùo Lyù
Sr. Traàn Janine Van, CMr.  816-489-6759

Ban Vieät Ngöõ
 Coâ Traàn Leâ Thuûy  . . . . .  . . 972-934-2023

Hoäi Phuï Huynh
A. Nguyeãn xöùng: 469 450 3876

Ñoaøn Thieáu Nhi Thaùnh Theå
A.Phaïm Töôøng Long . . . . .  469-835-7345

Ban Giaùo Lyù Döï Toøng
Phoù teá Ñaøm Höõu Thö . . . . .  972-523-0037

KHOái HOäi ÑOAøN 
Ñoaøn Lieân Minh Thaùnh Taâm

Anh Phaïm Ñöùc Laâm  ...    214-549-0897

Thöù Naêm 7-8: Th. Xystoâ II, giaùo hoaøng töû ñaïo vaø caùc Baïn töû  
                         ñaïo, Th. Cajetanoâ, linh muïc
Thöù Saùu 8-8: Th. Ñaminh, linh muïc, Leã Nhôù

  Thöù Baûy 9-8: Th. Teâreâsa Benedicta Thaùnh Giaù, TN töû ñaïo



I. CHÍNH TRÒ VAØ TOÂN GIAÙO

Sau cuoäc ly khai veà chính trò, Giôroboam laøm vua toaøn 
Israel, chæ coøn Giuña theo nhaø Davit (12,20). Giôroboam quyeát 
ñònh ñaët 2 boø moäng baèng vaøng ôû Bethel vaø Dan nhaèm muïc 
ñích chính trò laø ñeå daân khoûi phaûi leân Gieârusalem ñeå laøm vieäc 
thôø phöôïng, vaø nhö theá oâng giöõ daân ôû laïi vôùi mình (12,26-33). 
Nhö theá, toân giaùo ñaõ bò lôïi duïng ñeå phuïc vuï cho yù ñoà chính 
trò.

Ñaây laø ñieàu taùi dieãn thöôøng xuyeân trong lòch söû nhaân loaïi. 
Haõy thöû nhôù laïi toân giaùo thôø hoaøng ñeá trong ñeá quoác Roma. 
Haõy thöû nhôù ñeán chính saùch trong caùc cheá ñoä ñoäc taøi khi ngöôøi 
ta tìm caùch thaàn thaùnh hoùa moät con ngöôøi ñeå thay theá Thieân 
Chuùa ñích thöïc, hoaëc söû duïng toân giaùo nhö coâng cuï cho yù ñoà 
chính trò cuûa mình. Thieân Chuùa khoâng coøn laø Ñaáng ñöôïc toân 
thôø nhöng chæ laø phöông tieän phuïc vuï nhöõng tính toaùn quyeàn 
löïc cuûa con ngöôøi. Ñöông nhieân Thieân Chuùa khoâng theå chaáp 
nhaän ñieàu ñoù (13, 1-5), vaø Hoäi Thaùnh phaûi luoân luoân caûnh giaùc 
tröôùc nguy cô naøy.

II. TRUNG THAØNH VÔÙI LÔØI CHUÙA

Saùch 1V 13,11-32 keå laïi moät caâu chuyeän thaät khoù hieåu. 
Ngöôøi cuûa Thieân Chuùa ñaõ trung thaønh vôùi Lôøi Chuùa ñeán noãi 
khöôùc töø lôøi môøi cuûa nhaø vua, theá roài moät ngöôøi khaùc cuõng töï 
xöng laø tieân tri ñaõ ñeán khuyeán duï vaø ngöôøi cuûa Thieân Chuùa 
ñaõ nghe theo. Cuõng vì theá maø oâng phaûi chòu hình phaït khuûng 
khieáp laø bò sö töû voà. Taïi sao Thieân Chuùa laïi khoù khaên vaø ñoäc 
aùc nhö theá? Ngöôøi ta bò löøa doái chöù ñaâu phaûi coá tình laøm traùi 
maø bò Thieân Chuùa tröøng phaït?

Ta coù theå neâu leân nhöõng caâu hoûi töông töï, tuy nhieân baøi 
hoïc caàn quan taâm ôû ñaây laø söï trung thaønh tuyeät ñoái vôùi Lôøi 
Chuùa trong moïi hoaøn caûnh. Baøi hoïc naøy caàn thieát cho caùc tín 
höõu ngaøy nay hôn bao giôø. Ngaøy nay ta ñang ñoái dieän vôùi côn 
caùm doã thoaû hieäp vôùi theá gian vaø söï thoûa hieäp naøy ñöôïc bieän 
minh baèng nhöõng lyù do heát söùc toát ñeïp. Chaúng haïn, taïi sao 
Giaùo Hoäi khoâng cho pheùp ly dò, baét ngöôøi ta phaûi soáng trong 
caûnh ñau khoå maõi? Taïi sao Giaùo Hoäi khoâng cho pheùp söû duïng 
nhöõng phöông tieän ngöøa thai ñeå haïn cheá sinh saûn vaø baûo veä 
haïnh phuùc cho nhaân loaïi? Taïi sao Giaùo Hoäi laïi loaïi tröø nhöõng 
ngöôøi ñoàng tính luyeán aùi, khoâng bieát caûm thoâng vôùi hoï? ...

Cuõng ôû ñaây, ta môùi hieåu taïi sao Giaùo Hoäi Coâng giaùo cöông 
quyeát trong nhieàu laäp tröôøng veà ñöùc tin vaø luaân lyù, laø vì Giaùo 
Hoäi muoán trung thaønh vôùi Lôøi Chuùa trong moïi hoaøn caûnh, vaø 
xaùc tín raèng chæ coù Lôøi Chuùa môùi ñem laïi söï soáng ñích thöïc vaø 
vónh cöûu cho con ngöôøi.

III. TAÄP TRUNG VAØO TIEÂN TRI ELIA

1. Moät vaøi ghi nhaän veà Elia

Teân goïi cuûa tieân tri Elia coù nghóa: Giaveâ laø Thieân Chuùa cuûa 
toâi. Ta khoâng coù ñaày ñuû nhöõng söû lieäu veà vieäc sinh haï vaø thieáu 
thôøi cuûa tieân tri. Tuy nhieân, ta bieát chaéc raèng tieân tri Elia 
ñaõ hoaït ñoäng döôùi thôøi caùc vua Ahab, Ahaziah, vaø Jehoram 
(873-843 BC). Caùc vua thôøi ñoù thôø phöôïng Thieân Chuùa nhöng 
cuõng chaïy theo caùc thaàn ngoaïi (Baal vaø Ashera) ñeå caàu möa 
nhaèm laøm töôi toát ñaát ñai. Nhieàu tieân tri vaø tö teá khaùc cuõng 
chaïy theo, nhöng Elia cöông quyeát ñoøi hoûi moät nieàm tin troïn 
veïn vaø tinh tuyeàn vaøo Giaveâ. Hoaøng haäu Jezabel laø ngöôøi 

Phoenician, cuõng laø ngöôøi ñôõ ñaàu cho nhöõng vieäc thôø cuùng 
ngoaïi giaùo naøy, vaø tieân tri Elia ñaõ gaëp nhieàu khoù khaên vôùi baø 
hoaøng haäu naøy.

2. Loøng nhieät thaønh cuûa Elia

Saùch Caùc Vua keå laïi vieäc teá leã treân nuùi Carmel (18, 20-40). 
Vôùi con ngöôøi ngaøy nay, coù nhieàu chi tieát trong caâu chuyeän naøy 
khoù ñöôïc chaáp nhaän, ví duï tieân tri Elia thaùch ñaáu vôùi caùc tö 
teá Baal, cuoái cuøng ñaõ ra leänh baét vaø gieát hoï... Thieát nghó caàn 
vöôït leân treân nhöõng chi tieát treân ñeå naém baét yù nghóa chính 
cuûa caâu chuyeän. Daân Chuùa luùc ñoù laø nhöõng keû hai loøng, ñi khaäp 
khieãng (18,20-21), vaø tieân tri Elia ñaõ laøm moïi caùch ñeå loâi keùo 
moïi ngöôøi veà vôùi nieàm tin ñích thöïc laø nieàm tin vaøo Thieân 
Chuùa cuûa giao öôùc. Taát caû laøm noåi baät loøng nhieät thaønh cuûa vò 
tieân tri ñoái vôùi coâng vieäc cuûa Chuùa (19,4).

Loøng nhieät thaønh cuûa tieân tri Elia chaát vaán ñöùc tin vaø 
löông taâm Kitoâ giaùo cuûa moãi chuùng ta. Tình traïng maø Elia goïi 
laø khaäp khieãng, hai loøng, nghóa laø khoâng toaøn taâm toaøn yù vôùi 
Chuùa, khoâng phaûi laø khoâng coù trong ñôøi soáng ñöùc tin cuûa ta. 
Ta cuõng khoâng daùm chieán ñaáu cho chính nghóa cuûa Chuùa nhö 
Elia ñaõ chieán ñaáu, chuû yeáu laø vì sôï haõi, sôï maát quyeàn lôïi, ñòa 
vò hay moät thöù gì khaùc ... trong khi ñieàu ñaùng sôï nhaát laø ñaùnh 
maát chính Chuùa thì laïi khoâng sôï!

3. Noãi chaùn naûn cuûa vò tieân tri

Vì nhieät thaønh vôùi coâng vieäc Nhaø Chuùa, tieân tri Elia phaûi 
ñoái dieän vôùi moái ñe doaï ñeán töø chính baø hoaøng Jezabel, vaø 
phaûi chaïy troán (19, 1-3). Treân ñöôøng chaïy troán, vì quaù meät 
moûi, oâng than thôû vôùi Chuùa, “Laïy Ñöùc Chuùa, ñuû roài! Baây giôø 
xin Chuùa laáy maïng soáng con ñi vì con chaúng hôn gì cha oâng 
cuûa con” (19,4). Noãi chaùn naûn cuûa Elia khieán ta nhôù ñeán taâm 
traïng cuûa thaùnh Gioan Taåy giaû trong nguïc thaát (x. Lc 7,18-23) 
vaø cuûa chính Chuùa Gieâsu trong Vöôøn Ghetsemani.

Trong ñôøi soáng ñöùc tin, ngöôøi Kitoâ höõu cuõng coù nhöõng giaây 
phuùt meät moûi, chaùn naûn, ñoâi khi ngaõ loøng vaø sinh ra nghi nan 
vì thaáy mình phaûi chòu nhieàu thieät thoøi treân ñöôøng theo Chuùa, 
vaø döôøng nhö Chuùa khoâng haønh ñoäng gì caû. Trong nhöõng giaây 
phuùt ñoù, haõy nhôù ñeán Elia, Gioan Taåy giaû vaø chính Chuùa Gieâsu 
ñeå gaëp ñöôïc ôû ñoù nhöõng ngöôøi baïn ñoàng haønh.

4. Chuùa luoân ñoàng haønh vôùi toâi tôù Ngaøi

Chuùa vaãn luoân ñoàng haønh vôùi Elia. Khi vò tieân tri moûi meät 
vaø chaùn naûn, coù thieân söù ñem baùnh vaø nöôùc ñeán cho oâng (19, 
5-8) ñeå oâng coù söùc ñi tieáp haønh trình ñeán nuùi cuûa Thieân Chuùa. 
ÔÛ ñoù vò tieân tri ñaõ gaëp gôõ Chuùa khoâng phaûi trong côn ñoäng 
ñaát kinh hoaøng hay löûa chaùy böøng böøng nhöng trong tieáng gioù 
hiu hiu (19,12).

Cuõng theá, Chuùa khoâng bao giôø boû rôi ta trong haønh trình 
ñöùc tin. Ngöôøi luoân ñoàng haønh vôùi ta vaø ban söùc maïnh cho ta. 
Baùnh Thaùnh Theå chính laø löông thöïc thaàn linh cho löõ khaùch 
treân ñöôøng haønh höông, laø nguoàn söùc maïnh cho ngöôøi chieán 
só trong cuoäc chieán cuûa ñöùc tin. Hình aûnh Elia gaëp gôõ Chuùa 
trong tieáng gioù hiu hiu cuõng laø lôøi môøi goïi ta bieát trôû veà trong 
tónh laëng; ôû ñoù ta coù theå gaëp gôõ Chuùa vaø laéng nghe tieáng goïi 
thaàm kín cuûa Ngöôøi.

Tuaàn 29: 

Chöông 12-22



Website cuûa Giaùo xöù vôùi nhieàu tin töùc vaø thoâng tin caàn thieát: http://www.dmhcg.org
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Chaàu Thaùnh Theå Thöù Naêm ñaàu thaùng
Kính môøi Coäng ñoaøn Daân Chuùa tham döï giôø Chaàu 
Thaùnh Theå vaøo moãi thöù Naêm Ñaàu Thaùng, sau thaùnh 
leã chieàu seõ laø giôø chaàu cuûa caùc em thieáu nhi, sau ñoù 
laø giôø chaàu chung cuûa ngöôøi lôùn vaø sau cuøng laø pheùp 
laønh.
Xin cho loøng yeâu meán Chuùa Gieâsu Thaùnh Theå ngaøy 
caøng gia taêng trong loøng moïi ngöôøi.

Chaàu Thaùnh Theå Thöù Saùu tuaàn thöù hai cuûa 
Thaùng 
Thöù Saùu ngaøy 8/8/2014 seõ coù Chaàu Thaùnh Theå töø 
sau Thaùnh Leã 7 giôø saùng ñeán 7 giôø toái. 
Töø 7:30 saùng tôùi 8 giôø saùng:  Chaàu chung.
Töø 6:30 chieàu tôùi 7 giôø chieàu:  Chaàu chung.
Ñaëc bieät töø 3-3:15pm: Ñoïc chung kinh Loøng Chuùa 
Thöông xoùt 
Ngoaøi ra laø chaàu rieâng trong thinh laëng.
Kính môøi coäng ñoaøn ñeán ñeå caàu nguyeän, toân kính vaø 
thôø laïy Chuùa Gieâsu Thaùnh Theå, nguoàn söùc maïnh vaø 
ôn chöõa laønh cho taâm hoàn, gia ñình, coäng ñoaøn, xaõ 
hoäi.

Thoâng baùo cuûa KGD nieân hoïc 2014-15
1. August 3:  Vaên phoøng cuûa KGD seõ laøm vieäc laïi 
(9g30 saùng – 12g tröa)
 Nieâm yeát danh saùch hoïc sinh taïi Trung taâm Thaùnh 
An Phong
 Vaøo web site: www.kgddmhcg.org, tìm kieám lôùp 
hoïc.
 Noäp ñôn söûa hay ñoåi lôùp/ Turn in request form for 
class corrections/changes
2. August 10:  Ngaøy cuoái cuøng ñeå xin ñoåi/söûa lôùp.
3. August 31: Vaên phoøng seõ ñoùng cöûa cho Labor Day 
weekend.
4. September 7: Khai giaûng nieân hoïc môùi 2014-15 
(Xin theo doõi baûn tin Muïc vuï cuoái thaùng 8 ñeå bieát 
theâm chöông trình).
5. September 28: Chuùa nhaät cuoái cuøng ñeå withdraw 
vaø nhaän “full refund”

Lôùp Döï Bò Hoân Nhaân Khoaù 18- Muøa Thu 
2014
seõ khai giaûng vaøo chieàu Thöù Saùu, ngaøy 19 thaùng 
09-2014  luùc 7:00PM taïi Hoäi tröôøng cuõ (Nhaø Thaùnh 
Gieârañoâ)/ Giaùo xöù Ñöùc Meï Haèng Cöùu Giuùp.
Caùc anh chò coù döï ñònh thaønh hoân vaøo cuoái naêm 2014 
hay 2015 caàn ghi danh theo hoïc Khoaù naøy.
Khoaù hoïc noùi tieáng Vieät, keùo daøi 2 cuoái tuaàn:
Thöù Saùu 19 thaùng 9; töø 7:00PM ñeán 9:30PM. Thöù 
Baåy 20 thaùng 9; töø 8:30AM ñeán 5:00PM
Thöù Saùu 26 thaùng 9; töø 7:00PM ñeán 9:30PM. Thöù 
Baåy 27 thaùng 9; töø 8:30AM ñeán 5:00PM 
Caùc hoïc vieân chæ ñöôïc caáp Chöùng chæ neáu theo hoïc 
ngay buoåi ñaàu vaø ñaày ñuû caùc giôø hoïc. 
Ngoaøi ra, caùc hoïc vieân caàn phaûi laøm caùc caâu hoûi 
FOCCUS trong buoåi hoïc ñaàu khoaù vaø hoaøn thaønh 
chöông trình naøy theo yeâu caàu cuûa Giaùo phaän Dallas.
Ghi danh taïi Vaên phoøng giaùo xöù.  Neáu coù thaéc maéc 
xin goïi:  972-414-7073.

Lôùp Giaùo Lyù Döï Toøng Cho Ngöôøi Lôùn
Lôùp giaùo ly döï toøng daønh cho ngöôøi lôùn seõ ñöôïc khai 
giaûng vaøo Thöù Ba ngaøy 19-8-2014 vaøo luùc 7:30 toái 
taïi phoøng 137 trung taâm Thaùnh Alphonsoâ.  Caùc anh 
chò döï toøng seõ theo hoïc, tìm hieåu vaø thöïc haønh ñôøi 
soáng ngöôøi Coâng Giaùo vaøo moãi toái thou Ba haøng 
tuaàn vaø tham döï thaùnh leã vaøo moãi saùng Chuùa Nhaät.  
Lôùp hoïc seõ keát thuùc vaøo ngaøy leã Chuùa Thaùnh Thaàn 
Hieän Xuoáng naêm 2015.
Ñeå ghi danh theo hoïc lôùp Giaùo Lyù Döï Toøng, xin ñeán 
vaên phoøng ñieàn ñôn vaø noäp taïi vaên phoøng giaùo xöù.

Thaùnh Leã Caùc Gia Ñình
Thöù Saùu ngaøy 8/8 seõ coù Thaùnh Leã Caùc Gia Ñình luùc 7pm.
Kính môøi coäng ñoaøn ñeán tham döï cuøng vôùi gia ñình cuûa 
mình ñeå yeâu meán, caûm taï, chuùc tuïng, toân vinh Chuùa vaø caàu 
nguyeän cho nhau.
Ñaëc bieät Bible stories for children trong caùc Thaùnh leã Gia 
Ñình
Kính môøi caùc gia ñình ñöa con em ñeán phoøng 138 taïi trung 
taâm Thaùnh An Phong luùc 7pm ñeå tham döï buoåi keå chuyeän 
Kinh Thaùnh (Bible Stories for children).
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Baùo Caùo Taøi Chaùnh
 (Chuùa Nhaät Ngaøy 27/7/2014)

Quyõ Ñieàu Haønh Giaùo  Xöù (Operating Fund)
Tieàn Thaâu Trong Caùc Thaùnh Leã:   $12,728.00
Leä Phí Toøa AÙn Hoân Phoái: $150.00
Leä Phí Gia Nhaäp Giaùo Xöù (SDB 2586) $50.00
Tieàn Khaán: $1,177.00
Tieàn Quaûng Caùo: $205.00
Baûo Trôï Ôn Goïi (SDB 850): $50.00

Quyõ Trung Taâm Giaùo Duïc (Parish Center Fund)
SDB Teân Soá Tieàn
0015 AÅn Danh $50.00
0069 Traàn Thò Tô $5.00
0090 Phaïm Trung $50.00
0661 Traàn Quyù Ñoân $10.00
0965 AÅn Danh $50.00
1035 Phaïm Thò Kim Dung $5.00
1150 Phaïm Vaên Boàng $5.00
1196 Hoà Ñöùc Thaéng $5.00
1218 Ngoâ Troïng Tuaán $200.00
1222 Leâ Huy Phan $20.00
1288 Nguyeãn Hoàng Mai $10.00
1398 Nguyeãn Thò Ghi $5.00
1462 Nguyeãn Thò Nghieäp $5.00
1728 Caron Le Therese $5.00
1830 Nguyeãn Huy Ñaéc $20.00
2236 Mai Quang Huøng $20.00
2247 Nguyeãn Ngoïc Thuaàn $5.00
2289 Hoaøng Troïng Linh $20.00
2371 Hoaøng Tuaán $20.00
2472 Ñoaøn Phöông Thaûo $10.00
2516 Tröông Uy Vaân $10.00
2521 Ñoaøn Ngoïc Chi Mai $20.00
2540 Woo K. Ricky $5.00
2547 Nguyeãn Joseph $20.00
  AÅn Danh (BTC) $166.00

Quyõ Nhaø Bình An (Columbarium Fund)
Ngaên #   Teân Soá Tieàn
0077 Lyù Kim Phieán $100.00
0140 Huyønh Phöông Thaûo $1,000.00
0427 Nguyeãn Dieãm Phuùc $200.00
0439 Kristi Ta $50.00
0459 Hoaøng Thuûy Tieân $100.00

ÑOÏC KINH TOÂN VÖÔNG
Luùc 7:00PM Ngaøy 3/8/2014     

Giaùo Khu 1  Baø Löông Vieät Huøng 469-544-3088 
 2110 Steamboat Springs Dr., Garland, TX 75044
Giaùo Khu 2  A/C Phuùc Phan 412-979-8888
 6914 Woodspring Dr., Garland, TX 75044
Giaùo Khu 7  A/C Lieâm vaø Trinh Ñoaøn  972-697-7484
 967 Rockport Ln., Allen, TX 75013  
Giaùo Khu 11  A/C Leâ Vieät Cöôøng & Phi  469-233-2010
 3015 Eastwood Dr., Wylie, TX 75098

Chuùc Möøng Boån Maïng Ca Ñoaøn Gioan 
Vianney
Nhaân dòp möøng Leã Thaùnh Gioan Vianney (ngaøy 4 
thaùng 8) boån maïng Ca ñoaøn Gioan Vianney – ca 
ñoaøn caùc em thieáu nhi haùt leã chieàu thöù Naêm haøng 
tuaàn – giaùo xöù chuùc caùc em luoân coù loøng yeâu meán 
Chuùa Gieâsu Thaùnh Theå, sieâng naêng taäp haùt vaø haùt 
leã; cuõng xin caàu chuùc caùc baäc phuï huynh cuûa caùc 
em ñöôïc khoeû maïnh xaùc hoàn, luoân laøm göông saùng 
cho caùc em qua söï kieân nhaãn vaø hy sinh tham döï 
Thaùnh Leã cuøng caùc em.
Xin Thaùnh Gioan Vianney phuø trôï cho moïi ngöôøi.

Giôùi thieäu:  CA ÑOAØN GIOAN VIANNEY
Muïc ñích: Caàu nguyeän cho Ôn Thieân Trieäu, phuïng 
söï Thieân Chuùa vaø phuïc vuï giaùo xöù qua lôøi ca tieáng 
haùt.
Giôø Sinh hoaït: Haùt Leã 7 giôø chieàu moãi thöù Naêm
Taäp haùt moãi thöù Tö sau Leã chieàu vaø oân laïi 20 phuùt 
tröôùc leã thöù Naêm
Boån Maïng: Thaùnh Gioan Vianney, ngaøy 4 thaùng 8
Gia Nhaäp: Ca ñoaøn Gioan Vianney mong öôùc coù 
nhieàu em cuøng sinh hoaït ñeå caàu nguyeän cho Ôn 
Goïi. Caùc em ôû löùa tuoåi 7 ñeán 16 ñeàu coù theå tham 
gia. Cha meï coù theå lieân laïc vôùi coâ Phi taïi 469-583-
2788.
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LÒCH TRÌNH SINH HOAÏT GIAÙO XÖÙ
Thaùng 8/2014

04/08:  Thaùnh Gioan Vianney, LM.- Boån maïng ca 
ñoaøn Gioan Vianney

07/08:  Thöù Naêm ñaàu thaùng - Chaàu Thaùnh Theå baét 
ñaàu töø sau thaùnh leã 7 giôø chieàu.

08/08:  Chaàu Thaùnh Theå  nguyeân ngaøy  töø 7:30am – 
7:00pm taïi nhaø Nguyeän 

            Thaùnh Leã caàu cho caùc gia ñình trong giaùo 
xöù.

09/08:  Röûa toäi treû em luùc 4:00PM taïi nhaø thôø.

15/08:  Leã Ñöùc Meï Hoàn Xaùc Leân Trôøi – leã troïng vaø 
buoäc 

 Leã Ñöùc Meï La Vang - Boån maïng giaùo khu 6 
vaø 10.

27/08:  Thaùnh Monica - Boån maïng Hoäi Caùc Baø Meï 
Coâng Giaùo

28/08:  Thaùnh Augustinoâ, GMTS - Boån maïng ca 
ñoaøn Augustine - Boån maïng Ban Giaùo Lyù 
Döï Toøng.

Suy nieäm
Nhaân Voâ Thaäp Toaøn  

Theo moät coå truyeän cuûa ngöôøi Hoài Giaùo, thì 
Nasruddin laø hieän thaân cuûa nhöõng ngöôøi ñoäc thaân 
khoù tính. Trong moät buoåi traø dö töûu haäu, khi ñöôïc 
hoûi veà lyù do taïi sao oâng khoâng bao giôø laäp gia ñình, 
Nasruddin ñaõ giaûi thích nhö sau: "Suoát caû tuoåi thanh 
nieân, toâi ñaõ daønh troïn thôøi giôø ñeå tìm kieám ngöôøi 
ñaøn baø hoaøn haûo. Taïi Cairo, thuû ño cuûa Ai Caäp, toâi 
ñaõ gaëp moät ngöôøi ñaøn baø vöøa ñeïp vöøa thoâng minh, 
vôùi ñoâi maét ñen ngôøi nhö haït oliu. Ñeïp vaø thoâng 
minh, nhöng ngöôøi ñaøn baø naøy khoâng coù veû dòu hieàn 
chuùt naøo. Toâi ñaønh boû Cairo ñeå ñi Baghdad, thuû ñoâ 
Iraq, ñeå may tìm ra ngöôøi ñaøn baø lyù töôûng toâi haèng 
mô öôùc. Taïi ñaây, toâi ñaõ tìm thaáy moät ngöôøi ñaøn baø 
hoaøn haûo nhö toâi mong muoán, nghóa laø naøng vöøa 
ñeïp, vöøa thoâng minh vaø cuõng coù taám loøng quaûng ñaïi 
nöõa. Nhöng chæ coù ñieàu laø hai chuùng toâi khoâng bao 
giôø coù ñoàng quan ñieåm vôùi nhau veà baât cöù ñieàu gì. 
Heát ngöôøi ñaøn baø naøy ñeán ngöôøi ñaøn baø khaùc: ngöôøi 
ñöôïc ñieàu naøy, ngöôøi thieáu ñieàu kia. Toâi töôûng 
mình seõ khoâng bao giôø tìm ñöôïc ngöôøi ñaøn baø lyù 
töôûng cho cuoäc ñôøi. Theá roài, moät hoâm toâi gaëp ñöôïc 
naøng, ngöôøi ñaøn baø cuoái cuøng trong cuoäc tìm kieám 
cuûa toâi. Naøng keát hôïp taát caû nhöõng ñöùc tính maø toâi 
haèng mong muoán, nghóa laø naøng vöøa ñeïp, vöøa thoâng 
minh, vöøa quaûng ñaïi töû teá. Naøng ñuùng laø ngöôøi ñaøn 
baø hoaøn haûo. 
Nhöng cuoái cuøng, toâi ñaønh phaûi quyeát ôû ñoäc thaân 
suoát ñôøi. Caùc baïn coù bieát taïi sao khoâng? Naøng cuõng 
ñang ñi tìm moät ngöôøi ñaøn oâng hoaøn haûo. Vaø toâi ñaõ 
ñöôïc naøng chaám nhö moät ngöôøi ñaøn oâng coøn quaù 

nhieàu thieáu soùt. 
Ngöôøi ñaøn oâng suoát ñôøi ñoäc thaân trong caâu chuyeän 
treân ñaây ñaõ queân moät trong nhöõng quy luaät cô baûn 
nhaát cuûa cuoäc soáng: ñoù laø luaät thích nghi. Thay vì 
baét ngöôøi khaùc vaø cuoäc soáng phaûi thích nghi vôùi 
chuùng ta, chính chuùng ta phaûi laø ngöôøi thích nghi 
vôùi ngöôøi khaùc vaø cuoäc soáng. ngöôøi ñaøn oâng trong 
caâu chuyeän ñaõ tìm ñöôïc ngöôøi ñaøn baø lyù töôûng, 
nhöng chæ tieác raèng oâng chöa bieát trôû thaønh moät 
ngöôøi ñaøn oâng lyù töôûng ñeå coù theå aên ñôøi ôû kieáp vôùi 
ngöôøi ñaøn baø aáy. 
Taâm lyù thoâng thöôøng cuûa con ngöôøi laø thích ñoøi hoûi 
ngöôøi khaùc hôn laø ñoøi hoûi chính mình. Chuùng ta ñoøi 
hoûi ngöôøi khaùc phaûi theá naøy theá noï vôùi chuùng ta, 
nhöng chuùng ta queân raèng chuùng ta chöa laøm nhöõng 
gì ngöôøi khaùc cuõng troâng chôø nôi chuùng ta. 
Chuùa Gieâsu ñaõ ñeà ra cho chuùng ta khuoân vaøng 
thöôùc ngoïc ñeå xöû söï trong cuoäc soáng: "Nhöõng gì 
ngöôi khoâng muoán ngöôøi khaùc laøm cho ngöôi, thì 
ngöôi cuõng ñöøng laøm ñieàu ñoù cho ngöôøi khaùc". 
Neáu chuùng ta khoâng muoán ai ñoái xöû baát coâng vôùi 
chuùng ta, chuùng ta haõy soáng coâng bình. Neáu chuùng 
ta khoâng muoán ai cö xöû heïp hoøi ích kyû vôùi chuùng ta, 
chuùng ta haõy soáng quaûng ñaïi, ñoä löôïng. Neáu chuùng 
ta khoâng muoán ngöôøi khaùc cau coù vôùi chuùng ta, 
chuùng ta haõy luoân mang boä maët cuûa töôi vui, phaán 
khôûi ñeán vôùi ngöôøi. 
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Hieåu Ñaïo-Soáng Ñaïo
Taïi Sao Khoâng Ñöôïc Pheùp Cöû Haønh Hoân Nhaân Ñoàng Tính?

Hoûi: Xin cha giaûi thích Giaùo Hoäi coù cho pheùp cöû 
haønh hoân nhaân giöõa hai ngöôøi nam hoaëc hai ngöôøi 
nöõ khoâng?
Traû lôøi: Tröôùc khi traû lôøi caâu hoûi ñaët ra treân ñaây, 
thieát nghó neân bieát qua veà muïc ñích cuûa hoân nhaân 
trong Giaùo Hoäi Coâng Giaùo.
Khi taïo döïng neân con ngöôøi, Thieân Chuùa ñaõ taïo döïng 
ngöôøi nam vaø ngöôøi nöõ ñaàu tieân vaø Ngaøi ñaõ truyeàn 
cho hoï: "haõy sinh soâi naåy nôû thaät nhieàu cho ñaày maët 
ñaát vaø thoáng trò maët ñaát." (St 1:28)
Ñaây laø neàn taûng vaø muïc ñích cuûa hoân nhaân trong 
chöông trình saùng taïo cuûa Thieân Chuùa. Nhö theá, con 
ngöôøi ñöôïc vinh haïnh coäng taùc vôùi Thieân Chuùa trong 
chöông trình saùng taïo cuûa Ngaøi, nghóa laø tham gia vaøo 
coâng trình laøm cho coù theâm nhieàu ngöôøi "mang hình 
aûnh" cuûa Thieân Chuùa trong traàn theá naøy cho ñeán cuoái 
thôøi gian. Hoân nhaân töø thôøi Cöïu Öôùc ñeán Taân Öôùc, 
tröôùc heát, ñeàu coù muïc ñích dieãn taû caùch boùng baåy tình 
yeâu saâu ñaäm cuûa Thieân Chuùa ñoái vôùi con ngöôøi.
Trong Cöïu Öôùc, hoân nhaân laø giao öôùc tình yeâu giöõa 
Thieân Chuùa vaø Israel, töùc Daân rieâng ñöôïc tuyeån choïn 
cuûa Ngaøi:
"Vì ngöôi seõ ñöôïc Ñöùc Chuùa ñem loøng suûng aùi,
Vaø Chuùa laäp hoân öôùc cuøng xöù sôû ngöôøi
Nhö trai taøi saùnh duyeân cuøng thuïc nöõ
Ñaáng taïo taùc ngöôi seõ cöôùi ngöôi veà
Nhö coâ daâu laø nieàm vui cho chuù reå
Ngöôi cuõng laø nieàm vui cho Thieân Chuùa ngöôi thôø." 
(Is 62: 4-5)
Thieân Chuùa "keát hoân" vôùi daân cuûa Ngaøi trong yù nghóa 
thaâm saâu noùi leân tình yeâu voâ bieân maø Ngaøi ñaõ daønh 
cho hoï, nhöng hoï coù boån phaän phaûi ñaùp traû baèng caùch 
tuaân giöõ nhöõng thaùnh chæ cuûa Ngaøi ñeå ñöôïc chuùc phuùc 
vaø soáng muoân ñôøi. Trong Taân Öôùc, Chuùa Gieâsu cuõng 
"keát duyeân" vôùi toaøn theå nhaân loaïi ñöôïc cöùu chuoäc 
baèng giaù maùu cuûa Ngöôøi ñaõ ñoå ra treân thaäp giaù ñeå 
mang veà cho Thieân Chuùa moät daân môùi vaø chuaån bò 
cho "hoân leã vaø tieäc cöôùi cuûa Con Chieân vaø Hieàn Theâ 
cuûa Ngöôøi" töùc laø hoân öôùc giöõa Chuùa Kitoâ vôùi nhaân 
loaïi quy tuï trong Giaùo Hoäi, ñöôïc ví nhö ngöôøi vôï yeâu 

quùy cuûa Ngöôøi. (Kh 19:7-9)
Trong yù nghóa raát thaâm saâu ñoù, hoân nhaân quaû thaät laø 
moät ôn goïi (vacation) cao quyù qua ñoù Thieân Chuùa 
môøi goïi hai ngöôøi nam nöõ keát hoân ñeå "thieát laäp giöõa 
hoï moät giao uôùc troïn ñôøi nhaèm möu lôïi ích cho ngöôøi 
keát hoân, cho vieäc sinh saûn con caùi vaø giaùo duïc chuùng. 
Giao öôùc naøy, thieát laäp giöõa nhöõng ngöôøi ñaõ laõnh 
nhaän pheùp röûa toäi, ñaõ ñöôïc Chuùa Kitoâ naâng leân haøng 
bí tích" (x. SGLGHCG, soá 1601).
Nhö theá, hoân nhaân coù muïc ñích vaø yù nghóa cao caû 
trong chöông trình saùng taïo vaø cöùu chuoäc cuûa Thieân 
Chuùa maø con ngöôøi ñöôïc moïi goïi tham gia vaø coäng 
taùc.
Noùi khaùc ñi, hoân nhaân giöõa hai ngöôøi nam vaø nöõ 
töôïng tröng cho giao uôùc tình yeâu vaø boån phaän giöõa 
Thieân Chuùa vaø toaøn theå nhaân loaïi. Thieân Chuùa, vì 
yeâu thöông voâ vò lôïi, ñaõ taïo döïng con ngöôøi vaø "muoán 
cho moïi ngöôøi ñöôïc cöùu ñoä vaø nhaän bieát chaân lyù" (1 
Tm 2) nhöng con ngöôøi cuõng ñöôïc mong ñôïi ñaùp traû 
tình yeâu cuûa Thieân Chuùa baèng caùch soáng theo ñöôøng 
loái cuûa Ngaøi ñeå ñöôïc soáng haïnh phuùc ñôøi ñôøi.
Ñoái vôùi nhöõng ai ñöôïc môøi goïi keát hoân, thì soáng theo 
ñöôøng loái cuûa Chuùa coù nghóa laø chu toaøn nhöõng traùch 
nhieäm vaø muïc ñích cuûa hoân nhaân, maø troïng taâm laø 
neâu cao giaù trò cuûa ñôøi soáng gia ñình vaø tình yeâu phu 
phuï töông tröng cho tình yeâu thaém thieát vaø beàn vöõng 
giöõa Thieân Chuùa vaø loaøi ngöôøi.
Thaät vaäy, khi keát hoân thaät söï vaø thaønh söï, hai ngöôøi 
phoái ngaãu ñöôïc laõnh nhaän aân suûng rieâng cuûa bí tích 
ñeå kieän toaøn tình yeâu cuûa hoï vaø ñeå giuùp hoï "neân 
thaùnh trong cuoäc soáng vôï choàng, trong vieäc ñoùn nhaân 
vaø giaùo duïc con caùi neân thaùnh" (x. Lumen Gentium 
11).
Maët khaùc, qua vieäc keát hoân, hai ngöôøi phoái ngaãu 
baét ñaâu xaây döïng ñôøi soáng gia ñình, töø ñoù phaùt sinh 
nhöõng coâng daân môùi cho xaõ hoäi vaø taêng soá con caùi 
cho Giaùo Hoäi nhôø pheùp röûa.
Vì theá, gia ñình ñöôïc ví nhö moät xaõ hoäi nhoû, thu heïp 
"moät Giaùo Hoäi taïi gia" (domestic church). Chính vì 
muoân nhaán maïnh vaø ñeà cao vai troø cuûa gia ñình maø 
Chuùa Gieâsu ñaõ choïn sinh ra trong moät gia ñình coù cha 

Coøn tieáp Trang 8
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Jeus looked up to heaven and blessed the loaves and fishes
Scripture: Matthew 14:13-21

Now when Jesus heard this, he withdrew from there in a boat to a lonely place apart. But when the crowds 
heard it, they followed him on foot from the towns. 14 As he went ashore he saw a great throng; and he 

had compassion on them, and healed their sick. 15 When it was evening, the disciples came to him and said, 
"This is a lonely place, and the day is now over; send the crowds away to go into the villages and buy food for 
themselves." 16 Jesus said, "They need not go away; you give them something to eat." 17 They said to him, 
"We have only five loaves here and two fish." 18 And he said, "Bring them here to me." 19 Then he ordered 
the crowds to sit down on the grass; and taking the five loaves and the two fish he looked up to heaven, and 
blessed, and broke and gave the loaves to the disciples, and the disciples gave them to the crowds. 20 And 
they all ate and were satisfied. And they took up twelve baskets full of the broken pieces left over. 21 And 
those who ate were about five thousand men, besides women and children.

Meditation: What can truly satisfy our deepest 
hunger and longing? Wherever Jesus went 

multitudes of people gathered to meet him - 
people from every part of society - rich and 
poor, professionals and laborers, even social 
outcasts and pagans. What drew them to Jesus? 
Were they simply curious or looking for a 
healing? Many were drawn to Jesus because they 
were hungry for God. Jesus' message of God's 
kingdom and the signs and wonders he performed 
stirred fresh hope and expectation that God was 
acting in a new and powerful way to set people 
free from sin and oppression and to bring them 
the blessings of his kingdom.

God never rests in caring for our needs 

Jesus never disappointed those who earnestly 
sought him out. We see a marvelous example of 
this when Jesus and his twelve disciples got into 
the boat to seek out a lonely place for some 
rest along the lake of Galilee, only to discover 
a crowd of a few thousand people had already 
gathered in anticipation of their arrival! Did Jesus' 
disciples resent this intrusion on their plan to rest 
awhile? Jesus certainly didn't - he welcomed 
them with open-arms. His compassion showed 
the depths of God's love and care for his people. 
Jesus spoke the word of God to strengthen them 
in faith and he healed many who were sick.

God multiplies the little we have to bring great 
blessing to others 

As evening approached the disciples wanted 
Jesus to send the people away. Jesus, instead, 
commanded his disciples to feed the whole 
crowd. Why did Jesus expect his disciples to do 
what seemed impossible - to feed such a large 
and hungry crowd when there was no adequate 
provision in sight? Jesus very likely wanted to 
test their faith and to give them a sign of God's 
divine intervention and favor for his people. Jesus 
took the little they had - five loaves and two 
fish - and giving thanks to his heavenly Father, 
distributed to all until were satisfied of their 
hunger. Twelves baskets full of fish and loaves 
that were leftover show the overflowing generosity 
of God's gifts to us - gifts that bring blessing, 
healing, strength, and refreshment.

Bread from heaven to sustain us on our journey 

Jesus' feeding of the five thousand is the only 
miracle recorded in all four Gospel accounts 
(Luke 9:10-17, Mark 6:34-44, John 6:51-58, 
Matthew 14:13-21). What is the significance of 
this miracle? The miraculous feeding of such a 
great multitude recalled the miraculous provision of 
manna in the wilderness under Moses' leadership 
and intercession for his people (Exodus 16). 
The daily provision of food for the people of 
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Israel during their forty years of journeying in the 
barren wilderness foreshadowed the true heavenly 
bread which Jesus would pass on to his 
disciples at his last supper meal on the eve of 
his sacrifice on the cross. Jesus makes a claim 
which only God can make: He is the true bread 
of heaven that can satisfy the deepest hunger 
we experience (John 6:32-35). The miracle of 
the multiplication of the loaves, when Jesus said 
the blessing, broke and distributed the loaves 
through his disciples to feed the multitude, is a 
sign that prefigures the superabundance of the 
unique bread of the Eucharist, or Lord's Supper 
which sustains us on our journey to the kingdom 
of heaven.

God multiplies the little we have so we can bring 
his blessing to others 

The feeding of the five thousand shows the 
remarkable generosity of God and his great 
kindness towards us. When God gives, he gives 
abundantly. He gives more than we need for 
ourselves that we may have something to share 
with others, especially those who lack what they 
need. God takes the little we have and multiplies 
it for the good of others. Do you trust in God's 
provision for you and do you share freely with 
others, especially those who lack?

"Lord Jesus Christ, you satisfy the deepest longings of our 
hearts and you feed us with the finest of wheat (Psalm 
81:16). Fill me with gratitude for your blessings and give me 
a generous heart that I may freely share with others what you 
have given to me."

meï loaøi ngöôøi laø Ñöùc Trinh Nöõ Maria, Meï thaät cuûa 
Chuùa vaø Thaùnh Caû Giuse, nguôøi Cha nuoâi (Foster 
Father) trong Thaùnh Gia thaát xöa.
Nhö vaäy, hoân nhaân phaûi laø haønh ñoäng nhaân linh xaåy 
ra giöõa moät ngöôøi nam vaø moät ngöôøi nöõ ñuùng theo YÙ 
ñònh cuûa Thieân Chuùa khi taïo döïng Adam vaø Eva, laø 
ñoâi hoân phoái ñaàu tieân trong lòch söû nhaân loaïi. Nghiaõ 
laø töø ñaàu, hoân phoái khoâng heà daønh cho hai ngöôøi 
cuøng phaùi tính (same sex) vì noù ñi ngöôïc laïi hoaøn 
toaøn vôùi muïc ñích vaø boån phaän cuûa hoân nhaân trong 
keá hoaïch cuûa Thieân Chuùa. Do ñoù, ai cho pheùp vieäc 
keát hoân ñoàng tính (same sex marriage) thì ñaõ haønh 
ñoäng choáng laïi chính Thieân Chuùa laø Taùc giaû cuûa 
luaät hoân nhaân vaø cuõng phaù huûy taän goác reã neàn taûng 
vaø muïc ñích hoân nhaân trong xaõ hoäi loaøi ngöôøi. Chaéc 
chaén nhö vaäy.
Noùi theá khoâng coù nghóa laø leân aùn nhöõng ngöôøi 
coù khuynh höôùng ñoàng tính luyeán aùi (lesbian or 
homosexual tendency). Nhöng caàn phaân bieät giöõa 
khuynh höôùng töï nhieân veà ñoàng tính vaø haønh vi ñoàng 
tính.
Moät ngöôøi ñöôïc sinh ra vôùi khuynh höôùng töï nhieân 
(natural tendency) höôùng chieàu veà ñoàng tính 
(homosexuality) thì ñaây khoâng phaûi laø loãi cuûa hoï, 
nghiaõ laø hoï khoâng coù toäi vì coù khuynh höôùng töï 
nhieân naøy. Hoï caàn ñöôïc giaùo duïc, giuùp ñôõ vaø thoâng 
caûm ñeå vöôït thaéng khuynh höôùng baát bình thöôøng 

(abnormal) naøy.
Chæ nhöõng ai coá yù muoán thöïc haønh nhöõng haønh vi 
ñoàng phaùi tính (lesbian or homosexual acts) môùi coù 
toäi maø thoâi, vì nhöõng haønh vi naøy laø "nhöõng haønh 
vi thaùc loaïn töï baûn chaát (intrinsically disordered) 
nghich vôùi luaät töï nhieân vì chuùng ngaên caûn haønh vi 
tính duïc ñöa ñeán ñoùn nhaän quaø taëng söï soáng." (x. 
SGLGHCG, soá 2357).
Cuï theå, hai ngöôøi ñoàng tính khoâng theå sinh saûn 
con caùi vaø xaây döïng neáp soáng gia ñình caùch ñuùng 
nghóa ñöôïc. Moïi haønh vi luyeán aùi cuûa hoï ñeàu sai 
traùi nghieâm troïng veà luaân lyù, traùi töï nhieân, vaø khoâng 
giuùp chu toaøn muïc ñích cuûa ñôøi soáng hoân nhaân. Cho 
pheùp vieäc naøy chæ laø coâng nhaän vaø chieàu theo ñoøi hoûi 
cuûa moät thieåu soá ngöôøi beänh hoaïn veà taâm sinh lyù maø 
thoâi. Hôn theá nöõa, vieäc keát hoân cuûa hoï chæ laøm ñaûo 
loän muïc ñích hoân phoái maø Thieân Chuùa ñaõ thieát laäp 
töø ñaàu vaø Giaùo Hoäi coù traùch nhieäm nghieâm chænh thi 
haønh vaø baûo veä.
Toùm laïi, khoâng khi naøo Giaùo Hoäi coâng nhaân vaø cho 
pheùp söï thaønh hoân giöõa hai ngöôøi cuøng phaùi tính. 
Ñaây laø söï suy thoaùi ñaïo ñöùc cuûa thôøi ñaïi, söï laãn loän 
veà traät töï vaø giaù trò luaân lyù vôùi töï do vaø sôû thích caù 
nhaân cuûa thôøi ñaïi troáng vaéng nieàm tin naøy.

Lm Phanxicoâ Xavieâ Ngoâ Toân Huaán

Tieáp theo Trang 6


	p1
	p2
	BTMV Aug 3 14

